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Noc literatury 2020

14. ro¢nik Noci literatury je od po€atku svych pfiprav mimoradny:
pavodni jarni termin se zménil na podzimni, nastalym okolnostem bylo
tfeba prizplsobit i mnoho dal$iho. Co vSak zUstava stale stejné, je
samotna Noc literatury. Ta jako kazdym rokem predstavuje sou¢asnou
literarni tvorbu z celé Evropy v podani znamych hereckych osobnosti
na netradi¢nich mistech. Tento rok je jejim spolupofadatelem Méstskéa
¢ast Praha 10 a hostit ji budou VrSovice a Kralovské Vinohrady.

LetoSni ro¢nik nese podtitul Tradice a alternativa. Ve vybranych
dvaceti knihach se prolinaji tradi¢ni témata s novymi pohledy

a postupy, a stejné tak se v méstské ¢asti, kde z nich znami herci
budou &ist, ojedinélym zplsobem misi tradi¢ni mista s témi, kterym
zménény obsah vdechl novy Zivot.

Také Noc literatury se stala v kulturnim zivoté Prahy tradici.
Ani ona neopousti své plvodni poslani, ale zaroveri hleda nové
moznosti, jak navétévnikim priblizit sou¢asnou evropskou literaturu.

Vérim, ze — navzdory rouskam a pachu dezinfekce —
si letosni ro€nik uzijete!

PhDr. Ondrej Cerny, generdlni feditel Ceskych center
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Noc literatury organizuji Ceskd centra ve spolupraci s EUNIC (Sdruzenim
kulturnich institutd zemi EU), zahraniénimi zastupitelskymi arady
a nakladatelstvim Labyrint.

Noc literatury je kulturni uddlosti, kterd nabizi Siroké verejnosti
prilezitost seznamit se netradiénim zplisobem s tvorbou soucasnych
evropskych spisovateld. Za dobu svého konani predstavila stale
nardstajicimu publiku mnoho desitek tituld.

Projekt organizuji Ceskd centra od roku 2006. Postupné se k nému

pripojil Svaz knihovnikd a informaénich pracovnik( (SKIP) a od roku 2013
se Noc literatury kond i v dal$ich méstech Ceské republiky. Ve spoluprdci
s Ceskymi centry v zahraniéi se Noc literatury kond i v fadé dalsich zemi.



www.nocliteratury.cz

fb/noci.literatury

Praha 10

Prodej knih, ze kterych

se bude Cist béhem

Noci literatury:

Vrs$ovické knihkupectvi (Moskevska 262)
Petrohradska kolektiv (zajistuje Academia)

Saloun@v Ateliér —

[ www.avu.cz |
Slovenska 4

EILEER G 1a%] - Belgie
Preklad: Veronika ter Harmsel Havlikova, Argo 2020
Cte: Vaclav Jilek

Kratce pred smrti pfedal autorovi jeho
dédecek nékolik husté popsanych starych
sesitd, ve kterych se nachazela netusena
tajemstvi. Dédeckiv zivot byl poznamenan
détstvim prozitym v bidé na pfelomu 19.

a 20. stoleti, straslivymi zazitky vojaka na
frontach prvni svétové valky a pfed¢asnou
smrti Zivotni lasky. Po zbytek zivota
ukryval dédecek svij smutek v tichych
krajinomalbéach a kopirovanim uctivanych
malitskych velikanl. Hertmans pfepracoval
jeho fascinujici Zivotni pfibéh do plsobivého
romanového déje opreného o autentické
denikové zaznamy frontového vojaka.

—

Sochaf Ladislav Saloun si v svilj ateliér
ve Slovenské ulici postavil vroce 1910
podle vlastniho navrhu, inspirovan
tvorbou britského architekta Charlese
Mackintoshe. Ateliér potfeboval
kvili praci na sousosi Jana Husa pro
Staroméstské namésti. Od konce
devadesatych let patfi prostor ateliéru
Akademii vytvarnych uméni v Praze, Stefan Hertmans
a od rekonstrukce v roce 2007 je sidlem (*1951) je vlamsky prozaik, esejista
Ateliéru hostujiciho umélce. a predevsim basnik. Jeho dilo ziskalo Ffadu
literarnich cen a je hojné prekladano.

m Vedle aktivni literarni tvorby pfednasi

. na domacich i zahrani¢nich univerzitach
Kapacita: 20+ v Pafizi, Vidni, Berling a Londyné. Roman
WC: ano Valka a terpentyn z roku 2013 predstavuje
Bezbariérovy pfistup: ne dosavadni vrchol autorovy literarni tvorby.




2. Svet Hub -

Slovenskéa 21

Volodymyr Rafejenko:
]I XY > Ukrajina

Preklad: Jekaterina Gazukina, Tereza Chlanova,

Vétrné mlyny 2019
Cte: Igor Orozovi¢

Je lepSi véFit vSemu nez nicemu, Fika v zavegr ,//,,

rabbi Nachman. Skrze tuto vétu lze pfistougitk cetému

romanu, jenz je spiSe nez magickym realj ,dmm;ommxa—
dlslednéjsim realismem. Takovym, ktefy autenticte

odrazi autorovo vnimani. Vzdyt jak v W

a podat zpravu o tom, co se dé&jé v€mésté ném
snadno rozpozname Donéck, kiery lezi bliz, nez bychom
si chtéli pripustit. Cas a prostor jsou deformované. Smrt

je zde cestovnim prostrfedkem.

Na ulici se zjevuji pfizraky.

Mandelinky bramborové zazivaji neobvykle hojny rok
a ani v méstskych laznich neni dvakrat bezpecéno. Pak je

Volodymyr Rafejenko

(*1969) je ukrajinsky prozaik a basnik. Psat zac¢al na
vojné — aby se nezblaznil, kniznich vydani se v8ak
dockal teprve na konci devadesatych let. Aby uzivil
rodinu, napsal pod cizimi jmény na ¢tyficet dalsich
knih. Jazykem jeho tvorby byla donedavna rustina.
Jeho fantaskni styl kritikové srovnavaji s Gogolem,
Bulgakovem nebo Garciou Marquezem. Rodny Donéck
musel opustit na jafe 2014, poté se usadil v Kyjevé.

Kapacita: 20+
WC: ne
Bezbariérovy pfistup: ano

mozné uveérit, ze valka se
da zastavit podrbanim té
spravné tlapic¢ky a briska.

—

Coworkingovy prostor, vytvoreny pro
ty, kdo chtéji pracovat v pfijemném
prostredi, které motivuje, ale
nerozptyluje. Svou jednoduchosti
podporuje kreativitu a nabizi
moznost setkavat se s lidmi

a s prilezitostmi. Lze zde poradat
pracovni schiizky, workshopy &i
prednasky a malé konference. Krasny
park v sousedstvi nabizi moznost
odpoc¢inku ve volnych chvilich nebo
dokonce na trave pracovat.

alternativa

Café Slagr -
Francouzskéa 72

Nino Haratischwili:
ORI A=) > Némecko
Preklad: Michaela ékultéty, Host 2020
Cte: Berenika Kohoutova

Autorka v romanu li¢i z perspektivy nékolika generaci

gruzinské rodiny celé 20. stoleti se vSemi jeho zvraty, dramaty,
katastrofamiizazraky. Gruzie, 1900: VSe za¢ina jako v pohadce.
Anastasiin otec si z cesty do Vidné prFivazi recept na nejlepsi
horkou ¢okoladu na svété. Jeji konzumace méa ovSem tragické,
nezfidka i smrtelné nasledky. Némecko, 2006: Anastasiina
pravnucka Nica prerus$ila kontakt s rodinou a odstéhovala se do
Berlina. V Gruzii pravé probiha ob€anska valka a jeji netef Brilka,
ktera se vydala na cestu na Zapad, se odmita vratit do Thilisi.

Nica ji vyhleda a cely rodinny pfibéh ji vypravi.

Nino Haratischwili

(*1983) je némecky pisici dramati¢ka, rezisérka a prozaicka
gruzinského plvodu. Divadlu se vénuje od studentskych
let, kdy zalozila némecko-gruzinskou divadelni skupinu,
pro niz psala hry a rezirovala. Po studiu filmové rezie na
Statni divadelni a filmové Skole v Thilisi studovala rezii

na Divadelni akademii v Hamburku, kde od roku 2003 Zije.
Rodinna saga Osmy Zivot (Pro Brilku) z roku 2014 je jejim
tfetim roméanem.

—

Utulné prostiedi kavarny prenese
navstévniky svou atmosférou, zafizenim
| pisnémi tehdejsich hvézd do prvni
tretiny 20. stoleti. Je vyhledavanym
mistem milovnikd doméacich zakusk,
dortl a kolagd, upecenych podle receptl
nasich babi¢ek. Kavarna-cukrarna sidli
v nejstar§im domé ve Francouzské ulici,
ktery byl pfepychové vybaven kovanym

Kapacita: 15 zabradlim a fadou dekora&nich prvkd.
WC: ano

Bezbariérovy pfistup: ne  tradice ]



4. VrSovicka zahrada —

vedle Cp. Francouzska 246/84

Patrik Svensson:

O A4 > Svédsko
Preklad: Martin Severyn,
Kniha Zlin 2020

Cte: Vaclav Neuzil

Od atlého détstvi chodil Patrik s tatinkem
chytat dhore. Celé hodiny mlEky &ihali

na tuto nejpozoruhodnéjsi rybu na svété.
Pro¢ se Ghofi rozmnozuji zasadné jen kdesi
v Sargasovém mofi? Jak je mozné, Ze na
dlouhé cesté z Evropy nezabloudi? A co by
nam rozlusténi Ghofi zahady mohlo prozradit
o domovu, svété a lidském Zivoté? Vydejte se
s autorem na dobrodruznou plavbu vodami
plnymi vzpominek, existencialnich zahad a...
ahora.

Patrik Svensson

4

(*1972) pracuje jako kulturni redaktor deniku
| Sydsvenskan. Zije s rodinou ve dvédském

Kapacita: 20
WC: ne
Bezbariérovy pfistup: ano

Malm@. Tajny Zivot dhord z roku 2019 je jeho
knizni debut.

0d roku 2014 buduji ¢lenové spolku Start
Vr$ovice na dvou prazdnych parcelach unikatni
vefejny prostor se smysluplnym, komunitnim
obsahem. Projekt je realizovan prfevazné na
zaklade dobrovolnické €innosti a sousedské
pomoci a vyuziva prvky ,site-specific” v oblasti
architektury. Probiha zde komunitni péstovani
v pfepravkach a konaji se pfednasky, vystavy,
workshopy nebo letni kino.

5. Polévku.cz —

Francouzskéa 284/9¢
(vchod z ulice U Sta

kanicky EAIEUTE
Preklad: Alice Flemrova, Kniha
Cte: Lenka Krobotova
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v8ak plné trhlin a stale otevienych ran, o nic

postupné promlouvaji oba manzelé i jejich
dveé déti. Kazdy z nich jako by ale vypravél

jiny pfibéh. Kazdy ma svou pravdu,

svou vinu

i svou pomstu. V&ichni hledaji zpdsob, jak
s témito zavazky Zit a jak nalézt rovnovahu mezi

povinnostmi a osobnimi touhami.

Domenico Starnone

(*1943) je italsky spisovatel, scenarista

a novinaf. Je autorem mnoha roméan, z nichz
nékteré se dodkaly i filmové adaptace. Radu
let pUsobil jako pedagog na stiednich $kolach
a gymnaziich a také jako redaktor kulturni
rubriky nejriznéjsich deniki a ¢asopisd.
Vroce 2001 ziskal, v Italii nejvy§si mozné
ocenéniv oblasti literatury, Premio Strega
zaroman Via Gemito.

Kapacita: 20
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ne

—

Rodinné& polévkarna, ktera byla
oteviena po radé stavebnich peripetii
v ¢ervnu tohoto roku. Jeji koncept

je zalozen na tradici domaci jidelny
avdenninabidce jsou ¢erstvé
polévky, hlavni chod, sezénni

salaty, doméaci moucéniky a napoje.
Polévkarna pro své zakazniky
pfipravuje jidla z kvalitnich doméacich
surovin.

alternativa J tradice ]



6. Studio Krymska -
Krymska 7/

o943 [-1 - Francie
Preklad: Petr Himmel, Garamond 2020
Cte: Vojtéch Vondragek

Jeden z nejproslulejdich romand 20. stoleti v ko
zpracovani. Albert Camus se touto knihou, bezpr
prvnim vydani v roce 1942 oznacenou jako ,ochab
a ,degenerace lidstvi“, stal duchovnim otcem j
povalecné generace. Ve skutecnosti je pfibéh Mej
nahodného vraha odsouzeného k smrti, protoze 5
pfijmout roli v spole¢enskych hrach, plisobivou o \\.\Q‘i
¢lovéka, a to ¢lovéka revoltujiciho. Podle vlastni Ca
interpretace ,,cizinec” az do konce odmita lhat a bez jed
naznaku hrdinského chovani souhlasi s tim, ze zemfre pro
pravdu, aniz by ji ,tém
druhym“ vnucoval.

Albert Camus

(1913-1960) byl francouzsky spisovatel a publicista.
Narodil se v Alzirsku, kde vystudoval filosofii

a klasickou literaturu. Literatufe a zurnalistice se
zacdal vénovat teprve roku 1938. Jeho novinarska
¢innost vedla k vyhos§téni ze zemé, proto odjel do
Pafize, kde se v prib&hu druhé svétové valky vénoval
predevsim divadlu. Po valce se stal nesmifitelnym
kritikem francouzské kolonialni politiky v Alzirsku.
Byva uvadén jako jeden z ¢elnych predstaviteld
existencialismu, pfestoze takova oznaéeni odmital.

9

Jacques Ferrandez Unikatni komunitni projekt, jehoz
(*1955) alzirsky komiksovy scenarista a vytvarnik cilem je poskytovat prostor

zijici v jizni Francii. Komiksové tvorbé se vénuje od a podporu mladym a zacinajicim

roku 1978, je autorem rady literarnich adaptaci, umélcim, pfredevsim pak v oblasti

a pfedevsim cenéné desetidilné komiksové série audiovizualni tvorby. Poradanim
Zapisky z Orientu (1986-2009). Vedle komiksu se nejriznéjsich spolec¢ensko-kulturnich
vénuje rovnéz hudbé. Jako jazzovy kontrabasista akci, vzdélavacich kurzl nebo
vystupuje v hudebnich klubech a na festivalech. workshopl chce pfispét ke zvyseni

dostupnosti uméni v celé Praze. Nabizi
profesionalni Groven a umoznuje Sirsi

KapaCita: 15 kontakty s kulturni scénou.
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ano

/. Noise kitchen -

www.noise.kitchen

Krymska 14

e I NI e rand - Svycarsko
Pfeklad: Marta Eich, Archa 2020
Cte: Michaela Maurerova

Vik, muz, ktery spadl z nebe, nastrazné pasti, bankovni
lupicka... Tady je vSechno jeSté mozné! Déj romanu se odehrava
v opusténém tovarnim arealu, po kterém se dajné pohybuje
vlk. Bezejmenna vypraveécka pracuje v tovarné jako nocni
hlida¢ka, sleduje bezpe¢&nostni kamery, noc co noc se vydava
na obchlizku, hleda vl&i stopy. Vlk se stava hybnou silou jejiho
konani a dodava mu smysl. S kazdou no¢ni sménou je v§ak
hledani vlka spiSe hledanim sebe sama a otazkou hranic,

které sami uréujeme.

Gianna Molinari

(*1983) je Svycarska prozaicka. Studovala
tviréi psani na Svycarském literarnim
institutu v Bielu a pozdéji moderni némeckou
literaturu na univerzité v Lausanne. Zije

v Curychu, kde mimo jiné stala u zrodu
umélecké skupiny Literatura pro to, co se
pravé déje, ktera se psanim literarnich textd
zasazuje o pomoc lidem na Gtéku. Kniha Tady
je véechno jesté mozné (2018) je jeji romanovy
debut.

Obchod a komunitni prostor pro za¢ate¢niky

i pokrocilé, zaméreny na elektronické hudebni
nastroje, praci se zvukem, DIY bastleni

a pajenivlastnich nastroji. Maji zde své misto
také workshopy a prednasky a v neposledni
fadé nabizi i vybér vinyll a kazet doméacich
nezavislych hudebnich vydavatelstvi. NK
vznikla diky komunité kolem moduléarnich
syntetizatord.

Kapacita: 15
WC: ne _
Bezbariérovy pfistup: ano



8. Xaoxax —

Krymska 29

Roman Helinski:
LI ENERNELG] > Nizozemsko

Preklad: Blanka Juranova, Plus 2018

Cte: Zdené&k Pigkula

V tovarné na vafle vladne ¢ily ruch, vSe

v

bézi v zajetych kolejich, vafle p

pase a zenské je bali do krabic.
pfichazi naruSitel! Arka Narovski — vysoky,
charismaticky a tajuplny, ktery snadno o¢aruje

dav a zameta pocity nespokoje

v tovarné razem zac¢ne houstnout a vyroba
tuhnout jako vafle v peci. Nad¢asovy roman
o tom, jak snadno lze oklamat masy, ale také

o vécéné touze nechat se mast.

vvvvv

fijizdéji na
.. Pak ale

nosti. Atmosféra

Roman Helinski

(*1983) je nizozemsky spisovatel a novinafr.
Pochazi z jizni nizozemské provincie Limburg,
ktera zasahuje i do Belgie. Vystudoval
Zurnalistiku a moderni literaturu a psani se
vénuje od osmnacti let, kdy vzdal sen o draze
profesionalniho fotbalisty. Knizné debutoval

vroce 2014. S fotografem Davidem Peskensem

piSe reportazni knihy o spoleénych, obvykle
cyklistickych cestach po svété.

Kapacita 15
WC: ne
Bezbariérovy pfistup: ano

—

Xao je galerie a knihkupectvi, které se vénuje
poradani vystav zejména z oblasti knizni
kultury, ilustrace a grafiky. Porada vytvarné
dilny pro déti, laickou i odbornou verejnost,
&teni, prezentace a kity knih. Zaméruje se

na obrazovou knihu a komiks, prezentuje

C¢eské i zahrani¢ni autory, jak zavedené, tak

i studenty nebo zajimavé amatéry a zviditeliiuje
malé zacdinajici nakladatele.

9. Café Sladkovsky -

www.cafesladkovsky.cz

Sevastopolska 17

Kevin Barry:
WEERAA L ELEY - Irsko

Preklad: Alena Dvorakova, Argo 2016

Cte: Simona Bab&akova

Autor ¢tenafliim serviruje hostinu opulentni nejen
pitoresknosti postav €i prostredi, ale zejména
jazykem. Rytmizovana préza vyuzivajici nespocet
jazykovych vrstev, od dialekt(l, pfes vulgarismy

az po novotvary, vas i diky vynikajicimu prekladu
Aleny Dvorakové strhne stejné rychle jako proud
feky Bohane protékajici stejnojmennym méstem.
A Ze to neni mésto ledajaké. Zalidnéné barvitymi
postavickami jako je Logan Hartnett alias Albin alias
Cahoun, ktery vladne Hartnettové Paradé, jez ma
(skoro) celé mésto pod palcem, jako je Jenni Cing,
jeho sedmnactileta partacka ostra jak bfitva, nebo
elegantni, le¢ vrazedné nebezpeény Sycak Burke.

Kevin Barry

(*1969) se narodil v Limericku, ale zil

leckde — v Corku, Santa Barbare, Barceloné,
Liverpoolu... nakonec ho ale uz unavovalo
porad stéhovat celou svou knihovnu z mista
na misto a usadil se na severozapadé Irska
v malebném méstecku Sligo. Zaéinal jako
sloupkaf v deniku Irish Examiner, knizné
debutoval v roce 2007. Cesky mu vysly zatim
dvé knihy — romany U nds v Bohane (2016)

a Broukobol (2018).

Kapacita: 20
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ne

—

Zakladatelé lokalu cti ducha Karla
Sladkovského, ¢eského novinare a politika
19. stoleti, rebela a aktivisty za svobody
v8eho druhu. Rovnéz cti genius loci své
lokace, nejmlad$iho Montmartru metropole.
Do Café Sladkovsky se proto vic nez jen

na kavu chodi na atmosféru. Tfeba na
veder s pfednaskou ¢i prezentaci néjakého
uméleckého fenoménu, koncertem,
mejdanem. Nebo jen tak.

alternativa ] tradice ]



10. Rybalka -

Rybalkova 383/5

5

Anne Cathrine Bomannova:
V] > Dansko

Preklad: Lada Halounové, Host 2019

Cte: Hanus Bor

Zivotem znaveny psychoterapeut se
pfipravuje na odchod do penze a netrpélivé

odpocitava, kolik sezeni s

zbyva. Jednotvarnolika
zivota narusi ml

Agathe, jez trva efapii pra
Poprvé v zivoté je tak nucen z
vystoupi ze své ulity a nabidn
ruku druhému ¢lovéku. Ackoli
minimalisticky psychologicky
odehrava v povale¢né Francii,
tématy osamélosti, bilancova
a zamilovanosti zlstava nane

Anne Cathrine Bomannova

svymi

starnuti

vys aktualni.

(*1983) je danska psycholozka

a spisovatelka. Ve své odborpé

praxi se vénuje pacientlim sé

schizofrenii. Svou prvni sbirku basni
vydala v patnacti letech, velky
spisovatelsky sen se ji vSak splnil
az s romanem Agathe (2017), ktery
se dockal prekladu do devatenacti
jazykl. Bomannova pise také
literaturu faktu, v minulém roce
vydala publikaci o schizofrenii

u mladych lidi.
Kapacita: 20
WC: ne

Bezbariérovy pfistup: ne

—

Otevieny prostor p

sebepoznavani, kreativni

vyjadieni a zdravi jen par krokl od
Grébovky. Nabizi seminare a kurzy
osobniho rozvoje, cyi¢eni jogy, chi
kungu aj. a tvofivé tane¢ni a divadelni

setkavani,

11. Modern Art Gallery -

Na Kralovce 1

anda Rozenbergova:
T gd Y JEVIEY > Slovensko

Slovart 2018

Cte: Zuzana Onufrakova

KdyzZ bylo Karole osm, ocitla se v nové rodiné.
Dnes méa nevlastniho brachu, mamu, tatu i dédu.

Bratr Oskar je astralni cestovatel, otec Jan |
pfipomina Gandhiho a v sousedstvi bydli divni ' |

neoliberalové. Kniha nas okamzité vtahne do

déje, potom se tempo zpomali, abychom se stihli
zamyslet nad tim, co se skryva za honosnymi
fasaddami a co za rezavymi ploty. Karola si ze
starého domova pfinesla bolestivé zazitky, ale
zfejmé se s nimi vyrovnala. Nebo ne? Je ji tfiatficet

a fidi se instinkty, jaké mame
v§ichni. Po tragédiich, jez se
ji zdanlivé nedotknou, projde
katarzi. Jenze tato oCista se
neobejde bez obéti.

Kapacita: 20
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ne

Vanda Rozenbergova
(*1971) je slovenska spisovatelka a vytvarnig
Vystudovala zurnalistiku na Filozofické faku

v Bratislavé, Zije v Prievidzi, pracuje jako bibli

v Hornonitrianské knihovné v Prievidzi a mal
obrazy na sklo. Cesky zatim vysly t¥i autoréir
knihy — roman Tri smrtky pluly do dali (2020)

pavouéi rodinky Websterovi 1-2 (2019; 2020).

>N

Ceskoslovenska galerie sou¢asného uméni.

Zakladem programu je ¢esko-sloven
dialog, vramci kterého chce galerie

sky

konfrontovat starsi témata se sou¢asnymi
a tradi¢ni média s novymi technologiemi.
Na tomto plidorysu prezentuje starsi

autory slovenského undergroundu

i nejmladsi slovensky aktivismus v kontextu

soucasného ¢eského uméni.



/
%A.ténekv

Moskevsk

Preklad: Nadézda Slabihou

>

Cte: Ondrej Pavelka

na christianizaci Estonska

ch-pohanskych obyvatel,

chpodochranou tajemné

' -

Drakot 1y Zaulyuu]\: chu. h komunitu,

ktera se postupné rozpada, nebot jeji
¢lenové odchéazeji do vesnice, aby se tu
dali pokfitit a Zili jako kifestané. Nakonec
zlstane posledni muz, ktery rozumi hadi
feCi a dokaze komunikovat se zviraty.
Autor v pfibéhu, ktery ma prudky spad

a obsahuje fadu drsnych i fantasknich
vyjevl, hojné Cerpéa z estonské mytologie,
jiz je poznamenan tvrdy, ale svobodny
zivot lesnich lidi.

—

Rangherka (také VrSovicky zamecek) je

13. Vrsovicka Sokolovna —

Vrdovické namésti 111/2

Antonio Munioz Molina:
RIS AErG L] > Spanélsko
:Vladimir Medek, LEDA 2018

aroku 1870 az do devadesatych let 20. stoleti. Prvni ¢ast
mozaika osudl zachycujici Zivotni pfemény v imaginarnim

més né béhem oné doby. Nasledujicim dvéma ¢astem dominuje
inte tny pribéh, ktery

seo di vzrusujicich Antonio Mufioz Molina

spolece alosti. Kniha je (*1956) je 8panélsky spisovatel a novinar,

ovani ztraceného plvodem z andalus'ke. Ubedy, ktcve.r_avl sve
pak pod ndzvem Magina stala déjistém

casu i o moci probuzeng gameti | nékolika jeho knih. Vystudoval d&jiny uméni

byvala tovarna na vyrobu hedvabi. Na

konci 19. stoleti byly budovy Rangherky Andrus Kivirahk

pfestavény v novorenesanénim stylu a pdvodni (*1970) je estonsky prozaik,
moru$ovy haj pfeménén na méstské sady, publicista a dramatik. Vystudoval
dnes Heroldovy. Uprostied hlavniho praceli zurnalistiku na univerzité v Tartu.
vznikla véz s altanem, od néhoz vede honosné V soucasné dobé plsobi jako
schodisté. Budova je statem chranénou redaktor jednoho z estonskych
kulturni pamatkou. Dnes slouzi jako domov pro denik( a méa vlastni satiricky
seniory a obradni sin. rozhlasovy porad. Psani se

soustavné vénuje od svych
m ¢trnacti let, nejprve publikoval
. ¢asopisecky, knizné debutoval
Kapacita 30 v roce 1995. Kromé tvorby pro
WC: ne dospélé napsal i fadu détskych
Bezbariérovy pfistup: ano knih.

a znovuobjevenych vzpominek, a zurnalistiku, poté vyu&oval literaturu

mnohdy nespolehlivych a faleSnych.  nanewyorskeé City University a na Bard
College. V soucasné dobé neustale

pendluje mezi Madridem, New Yorkem
a Lisabonem. Kromé Polského jezdce vysel
¢esky jesté jeho roman Za uplriku (2008).

—

Sokolovna byla postavena v letech 1930-1933
ve svazitém terénu tehdejsiho centra VrSovic.
Kromé tfi télocvicnych sall, aten a sprch,
luboven a provoznich mistnosti se v ni
Gvodné nachéazel i hudebni sal a pokoje

ro ubytovani hostd (tzv. Sokolsky domov).
prvnim patfe byla kavarna s terasami.
Nékolik schodist umoziuje pfistup rdznymi
vchody. Od roku 1990 tu svoje aktivity opét
provozuje télovychovna jednota Sokol Praha

Kapacita: 25+ Vrovice.
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ne [ tradice J



14.VrSovické literarni

Waldes -

Moskevska 57 / vchod z ul. Sl

0]o¥4Le]d > Polsko
Preklad: Lenka
Cte: Ivan Rezaé

Stara fotografie — pravé pohled na nilr
Vypravécem pfibéhu své rodiny i vlasit
ohledech autorovo alter ego. Vraci se|K
détstvi, dospivani vdobé valky a prvr
mésté. Nesleduje pfi tom chronologic
pfibéhy se objevuji spolu s pfedméty
nebo ztracena bota. NejsilnéjSimi ma

>~

N

=

konkrétni detaily z pfesné zachycené k

ich lﬁzte h komunismu na malém .
L

centrum

LA anr, v-mnoha

illihlc Zi
Jznym zazitkim ze svého

nii — jednotlivé vétvici se
minulosti, at uz je to fotografie

Wiestaw Mysliwski

(*1932) je jeden z zijicich polsk

klasikd. Pro autorovy mnohasetstra

4 @&aje titulni obzor
\ - ||

prozy je typicky rytmicky, propracovany
jazyk a vypravécska vasen. Jeho tvorba byva
fazena k proudu vesnické prézy, ale autor ho
v mnoha ohledech prfekracuje. Nesoustfeduje
se na popis lidovych zvyk( nebo zachyceni
zmizelého tradi¢niho svéta, stfedobodem
jeho prozaického svéta je Zivotni cesta
konkrétni hrdiny. Cesky vysel roman Na
kameni kamen (1986) nebo Traktat o louskani
fazoli (2010) ocenény literarni cenou Nike.
Vedle nositelky Nobelovy ceny za literaturu
Olgy Tokarczukové je jedinym spisovatelem,
kterému se podarilo tuto prestizni polskou
literarni cenu ziskat dvakrat — v roce 1997 ji
obdrzel také za roméan Obzor.

Kapacita: 25+
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ne

%

0d dubna 2020 se VrSovické knihkupectvi
zménilo na VrSovické literarni centrum Waldes.
Nové vzniklé centrum, které sidli v objektu
znamém drive jako Waldesovo museum, se
zamérfuje na literaturu, vzdélavani a dalsi
kulturni aktivity s cilem stat se zakladnou pro
predstavitele knizni i neknizni kultury. Zaroven
se pfipomina odkaz Jindficha Waldese, ktery
zalozil nedalekou tovarnu Koh-i-noor.

15. Dva antikvari —

Moskevska 57 / vehod z ul. Slovinska

ML EVELANIITGE ] > Portugalsko
Preklad: Lada Weissova, Triada 2020
Cte: lvan Luptak

Félix Ventura Zije v chatrajici vile plné knih uprostred angolské
metropole Luandy a Zivi se tim, Ze na objednavku vyrabi lidem
minulosti. Mezi jeho zdkazniky je fada zndmych osobnosti,
hlavné bohati podnikatelé, ministfi, poslanci. Ti vSichni uz
védi, ze budoucnost si umi zajistit, ale jeSté by potrebovali tu

spravnou minulost. V&Fi Félixovi, ktery jim s nadhledem a vtipem
umi doplnit a upravit rodokmen i zivotni pfibéh tak, Ze v novych
pomeérech obstoji. Jednoho dne jej vSak vyhleda neznamy cizinec
a kromé pribéhu chce i nové

P

osobni doklady. Odmita Fict, José Eduardo Agualusa

kdo skutecné je, ale nabizi (*1960) je v soudasnosti nejprekladanégjsim
mimoradné §tédrou odmeénu... angolskym autorem. Po matce ma

tci brazilské predky.
Prubézné zil stridavé v Portugalsku
a v Brazilii, v sou¢asnosti Zije v Mosambiku.
V Angole dlouhodobé nezije z osobnich
i politickych ddvodl. Dosud mu vyslo 13
roméand, 10 povidkovych sbirek a 4 knihy pro
déti. Roman Prodavac minulosti se v roce 2015

AR

Stévniky dychne zvlastni
ktery sidli v prostorach

| | | | ebfodruzné Civaletné, a také staré mapy,
pohlednice, filmové plakaty a mnoho jiného.

Kapacita: 20
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ne [ tradice ]



16. Kostel sv. Vaclava -

| www.farnostvrsovice.cz/ Ji§
nam. Svatopluka Cecha 1348/3

MY - Velka Britanie
Preklad: Veronika Volhejnova, Argo 2019
Cte: Tereza Dogkalova

Mladi¢ka Julie Armstrongova se

v roce 1940 pfiplete do svéta Spionaze LT

a dostane za kol sledovat aktivity

britskych sympatizantim s nacismem.

Neni z toho nijak nadSen4, prace

ji Casto pripada amorna, navic v ni

vzbuzuje strach. Kdyz valka skonéi,

s Ulevou povazuje tuto kapitolu

svého zivota za uzavrenou. O deset

let pozdéji pracuje jako producentka cheulisi muad

BBC a prace je to stabilni, ovsem Whitbreadov

prekvapivé nudna. Ne¢ekané se pfipady (&esk

véak vynofi postavy z minulosti. Ted  pfivadinasce

je to jina valka, na jiném poli, ale Brodieho, kts

Julie se opét ocitne v ohrozeni. Musi JfJ'Ch roman
) Zivotem (Cesk

skladat ucty a poznava, ze zadny &in

nezlstava bez nasledkd.

Zelezobetonovy kostel postaveny v letech
1929-1930 podle projektu architekta
Josefa Gocara je odborniky povazovan za
jednu z nejzdarilejsich funkcionalistickych
cirkevnich staveb v Ceské republice.
Architekt Go¢ar dokonale vyuzil svazity
terén, ktery promitl do stupriovité stfechy
a prosvétleni chramové lodi okennimi
pasy. Stihla hranolova zvonice se na

Kapacita: 20+ prazském horizontu ty&f jako bily majak.
WC: ne
Bezbariérovy pfistup: ano [ tradice ]

17. Neobycejna klubovna -

Norska 16

Gunstein Bakke:
Y= EVENE > Norsko

Preklad: Marta Bartoskova, Argo 2019

Cte: Eva Leimbergerova

V 19. stoleti cestuje po Evropé se svym impresariem

reportaz z Juliina oficial

strana, mexicka ,,opici
hovalec Finn na skladce

si ho do maringotky a zije
roce 2013 cestuje norska
ni, do Mexika, aby napsala
u. Hlavnimi tématy tfi

pfibéhd jsou Zivot, ¢as, sn normalita, materstvi, lidské
télo, a pfedevSim hranice |mezi/tim vSim. Co je podstatou
lidstvi a co je v nas zvifecihg? A v kterém okamziku a za
jakych okolnosti prestavame byt lidmi?
L .
T
Gunstein Bakke T I
(*1968) je norsky autod &ty¥ =
roméanu, dvou basnickych sbirek
a jedné kolaze poezie a fotografii. H
Zaroven pracuje jako prekladatel Klubovnu provozuje oddil Poutnici.

a lektor tviiréiho psani. Zije st¥idavé
v Oslu a na §védském ostroveé
Gotland. Literarné debutoval v roce
2000 a jeho tfeti roman Maud a Aud:
Roman o silnié¢nim provozu (esky
2015) ziskal Cenu Evropské unie.

Kapacita: 20
WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ne

Cel

y tym pracuje dobrovolné a energii

vynalozenou na rekonstrukci a nasledny

pro

voz vénuji bez naroku na honorar.

Cilem multifunkéniho prostoru je

vyt

varet misto, kde se setkava kultura

se vzdélanim a zabavou, a poskytovat
kvalitni a pratelské zazemi pro

org

anizaci komunitnich akci bez

nutnosti vysokych finanénich nakladu.



18. ZS Karla Capka —

Kodanska 16 — vchod z ul. Madridska

Marlene Haushofer:
41§ > Rakousko

Preklad: Katefina Lepic, Revolver revue 2019
Cte: Ivana Uhlifova

Roman je stylizovany jako denikové zapisy hlavni
hrdinky, kterou osud ze dne na den vystavi doslo
nepredstavitelné zkousce, kdyz

spole¢né se svymi prateli vyrazi Marlen Haushoter
na vylet na loveckou chatu do Alp.  (1920-1970) byla rdk
Pratelé po pfijezdu vyrazeji do Po nedokonéeném st
nedaleké vesnice, kdyZ se dlouho  vénovala literarhi tyg
nevraceji, vyda se je hlavni hrdinka Vruce 1957apubliko
hledat. Uprostied divoké ptirody ~ Pevidkyiknihypro 3'V
vsak narazi na neviditelnou zed, vydaniv roce 1963 povazovan za kultovni dilo,
za kterou se zdat byt vée mrtvé. ovar & prelozen do desitek
Odfiznuta od okolniho svéta je nez pilstoleti se dogkal
postavena pfed nevyhnutelné Ceského prekladu

zékladni otazky Zivota.

—

Budova ve stylu klasicizujici secese

byla plvodné sidlem Statniho realného
gymnasia a pozdéji stfedni $koly, jejimz
pokracovatelem je gymnéazium Pripotoéni.
0d roku 1961 se zde nachazi Zakladni
$kola Karla Capka. Kromé& povinné vyuky
$kola nabizi fadu nepovinnych pfedmétd
avolitelnych aktivit i zadjmovych krouzk(.
Skola je zapojena do celostatnich

i evropskych projektd.

Kapacita: 20
WC: ne
Bezbariérovy pfistup: ne

ouiska spisovatelka.
udiu germanistiky se
nbé. Knizné debutovala
vala novely, romany,

etil Nejvice ji proslavil
Rakousku od svého

19. HusOv sbor -
Moskevska 34

DINUEEEI M GINLCI > Madarsko
Preklad: Robert Svoboda, Dybbuk 2019
Cte: Ivan Trojan

Autor si tento denik zadal vést, kdyZz mu diagnéza
potvrdila smrtelnou-chorobu, na niz v ¢ervenci

cl. Ve PO e
2a3itky/s e ikrataimi literarnimi

atvar . A gzaiky riznorodych
text /;// i L\"\XQ‘ letargickych

rakteristik

o

¢ Feceno sle¢ny

Péter Esterhazy
(1950—2016) byl jednim

Imilenka vérna,
ha a zaroven —

madarskych spisovateli 20. stoleti. 5 & i kruta.

zvyznamného uherskéh

o 8lecht]

F) TP U S T R | 1
Jjenodedecek Dylma skt

vatky kratcemadarskymn

E r

+ hAaz\v-b- +uditebh-m
cSternazy-po-stuaHeh-m

doroku-1978, Ixriy se sta

spisovatelen

z povolani, v Institutu m

tematiky na

Ministerstvu tézkého pr

Gmyslu. Jeho Zivelny
postmoderni literarni styl ¢asto pracuje %

s intertextualitou a moz
amimo jiné byl ovlivnén

Hrabala. V ¢eském prekladu dosud vyslo
osm autorovych knih — posmrtné vydany
autobiograficky Denik se sl. Inivkou je

posledni z nich.

Kapacita: 30
WC: ne

aikovym vypravénim  Husdv sbor je sougasti Cirkve ¢eskoslovenské
tvorbou Bohumila husitské. Jeho sidlo z roku1930 bylo navrzeno
jako multifunkéni budova a kromé divadla se
v objektu nachazii urnové pohrebisté. Stavba
je vyjimecéna svoji mohutnou ¢tyrbokou témér
26 m vysokou vézi, zakon&enou stylizovanym

¢tverhrannym kalichem a kfizem. Na jeji

koncepci se podilel nestor ¢eského kubismu

<https://cs.wikipedia.org/wiki/Kubismus>
arch. Pavel Janak.

Bezbariérovy pfistup: ne  tradice ]



20. Petrohradska kolektiv —

Petrohradska 438/13

GEVIACING DAL VETUE (EY] > Romska literatura
IE’Feklad: Jana Kraméarova, Karolina Ryvolova, Triada 2013
Cte: Jan Cina

Vybér toho nejlepsiho z autorova dila prinasi
soubor pfibéhd zasazenych do povale¢nych
Rokycan, v nichz s nadhledem zaznamenéava
szivani plvodné slovenskych Rom
s méstskym prostfedim a pozdéji reflektuje angrej gifia (1936-2015) byl
jejich spolecensky propad. V grotesknich jednim ze zakladatel(i romsky
povidkach zvé&nil komickou dvojici smolafli psané literatury u nas. Z romské
Teluna a Urfiho, ktefi by ob&as radi unikli osady u Presova odesla jeho
véednodenni ruting — starostem o velkou  "°dinavroce 1946 za nabidkg
di . L. K huti prace do Cech a usadila se
rodinu a dmorné p{ram u peC|v ov? Utl.v v Rokycanech. Gia se v
Jejich nepovedena dobrodruZstvi se v8ak  tayigem, vecerns studdva
pouze stavaji zdrojem veselych historek pedagogickou gkolu,
obyvatel kolonie zvané Lagr. Neideologicka se cely zivot vénovalhudbé
tematizace délnického prostfedi a organizovani kulturnich akef.
. N P Psal od 60. let bez mpZnosti
a schopnost nadsazky, pouziti literarni . .
D o publikovat, po revoluci svou
zkratky i pfimocarych vyjadreni fadi Ginu  tyorpy otiskoval v romskych
v tomto kontextu po bok Bohumila Hrabala periodikach.

nebo Jana Zabrany.

I

Od roku 2015 funguje Petrohradska

kolektiv jako umélci fizena iniciativa

s vlastni produkci, dramaturgii, mistem

pro experiment a sou¢asné umeéni.

Jeji aktivity se zaméruji na vystavni

avzdélavaci ¢innosti, zivé uméni

atvlrci pobyty ¢eskych a zahraniénich

umélcl. Cilem je prostiednictvim

podpory a produkce nejen novych

uméleckych projektl prispét

k vyraznéjsimu postaveni uméni ve
Kapacita 20 spoleénost.

WC: ano
Bezbariérovy pfistup: ano




*« KINO EVROPSKY DUM 2020

Filmovy prlet Evropou ) _
Projekce evropskych filmd pokracuii i tuto sezonu kazdou druhou stfedu, De batOVat Z p (@) h Od |. | d Omaova Je

e pinestvibe » npdich ewopshprodukctpsledic . nyni mozné navzdory pandemii
koronaviru v Evropé. Diskuzni
format Café Evropa nadale bézi
skrze online platformu a zhruba
. : kazdy druhy tyden se muzete
o A /-\’ jednoduse pres internet zapojit
T L L L T LI AT T LTI II I TI111 do zivych diskuzi o rade
REZERVACE ZDARMA zajl’mavych témat.

piedchozi rezervace nutna na evropskydum.cz

evropskydum.cz | facebook.com/KinoEvropskyDum

Soutéz o audioknihu
Jan Némec:
Moznosti milostného
romanu

Nestihli jste nékterou z nasich debat?
Chcete se o né podélit se svymi prateli
nebo si poslechnout néktere znovu?
Nyni najdete zaznamy uplynulych diskuzi
nejen jako videa na Facebooku, ale také
ve formé podcastu prehledné na jednom
misté, a to hned v ramci nékolika
platforem jako Spotify, Google Podcast,
Apple Podcast a dalSich.

Knizni predloha
k audioknize ziskala
nominaci na prestizni
literarni cenu.

moznosti
némec milostného
romanu
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Noc literatury 2020 -

L okace ¢teni:

1.

Salountv ateliér
Slovenska 4

2.
Svét Hub
Slovenska 21

3.
Café Slagr
Francouzska 72

4.

VrSovicka zahrada
vedle ép, Francouzska 246/84

0.

Polévku.cz
Francouzska 284/94
(vchod z ulice U Staré sokolovny)

6.

Studio Krymska
Krymska 7

/.

Noise Kitchen
Krymska 14

8.

Xaoxax
Krymska 29

9.
Café Sladkovsky
Sevastopolska 17

10.
Rybalka
Rybalkova 55

11.
Modern Art Gallery
Na Kralovce 1

12.

Altanek v Heroldovych sadech
Moskevska 120

1135

Vrsovicka sokolovna
Vr$ovické namésti 111/2

14.

Vrs$ovické literarni centrum Waldes
Moskevska 57 (vchod z ul. Slovinska)

15.

Dva antikvari
Moskevska 57 (vchod z ul. Slovinska)

16.

Kostel sv. Vaclava
nam. Svatopluka Cecha 1348/3

17.

Neobycejna klubovna
Norska 16

18.
ZS Karla Capka
Kodariska 16 (vchod z ulice Madridska)

19.

Husuv sbor
Moskevska 34

20.

Petrohradska kolektiv
Petrohradska 438/13
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